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INTRODUGAO

Nossa motivacdo em resenhar um manual de andlise do discurso nas
ciéncias sociais provém da constatagao de que, nos Ultimos anos, a maioria
dos estudos de orientacdo qualitativa, desenvolvidos na drea da educacao
fisica, apdia-se em principios e procedimentos ancorados na linguagem.
Entendemos que ao trazer e discuti, na area, o que se propde para as
ciéncias sociais, favorece a reflexdo e a tomada de decisdo dos analistas dos
discursos da educagao fisica e do esporte.

Com tradugdo polémica' do espanhol por Vera Licia Joscelyne, e revi-
sdo também problematica, a coletdnea, de 312 paginas, anuncia-se como
um “manual’. Dada a caréncia de obras de referéncia nas novas dreas de
produgdo do conhecimento entre nds, pareceu-nos apropriado proceder
ao exame do livro, com vistas a contribuir com o debate sobre alternativas
de andlise dos discursos da educagao fisica. Passemos a um breve exame da
obra. Em sete capftulos, a coletdnea, emoldurada por belo prefacio sobre o

A expectativa do leitor de obra traduzida é que a pessoa que traduziu conhega a
lingua-fonte, a lingua-alvo e o assunto. No nosso caso, hd varios exemplos de tra-
dugdo inadequada de termos técnicos, que ndo levam em conta o |éxico da lingtiis-
tica, consolidado no Brasil por quarenta anos de pratica, conforme mostraremos no
corpo da resenha. Além disso, a formulagdo de pardgrafos incompreensiveis em
tépicos como atos de fala e etnometodologia indicam que a tradutora ndo esta
familiarizada com essas areas. A editora Vozes deveria ter providenciado um servi-
¢o de revisio com especialista na drea, para evitar esses problemas.
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giro? linglistico e a formulagdo recente do giro discursivo, por Teun A. van
Dijk, promete uma visdo geral das tendéncias atuais de andlise do discurso e
de suas aplicagdes, que a converteria em referéncia e modelo de trabalho
interessante para os cientistas sociais. Entretanto, os trés capftulos iniciais, que
(se esperava) dariam as orientacdes, sdo vagos e genéricos demais, ndo es-
pecificando de forma satisfatéria as varias correntes de interpretacdo aborda-
das, algumas delas j& caidas no esquecimento, outras em competicdo desigual.
Os capftulos voltados para a pratica, por sua vez, relativamente auténomos
em relacdo a primeira parte, carecem de objetividade e de orientacao expli-
cita para familiarizar seus leitores com os procedimentos de andlise.

"

O primeiro capftulo, “O ‘giro linglistico™, de Tomas Gracia, apresenta
a trajetdria das propostas de andlise do discurso desde os anos de 1960,
que manifestaram-se na virada linglistica, com mudanca de enfoque sobre
o papel da lingua, de sistema de representacdo social, nos termos de lin-
gliistas e antropdlogos, como Sapir e Whorf, para ferramenta de a¢do, na
linha pragmatica dos filésofos da linguagem como Austin, Grice e Rorty.
Simplificando a descricdo de tendéncias para efeito didtico, podemos di-
zer que, segundo o autor, a lingua era concebida, até aquela época, como
modo de organizar o pensamento e, sobretudo, como sistema de repre-
sentagdes’. E, com a consolidacio das abordagens de orientacdo marxista,
mudou-se radicalmente o modo de pensar a lingua, que teria passado e
continuaria, hoje, a ser considerada a mais poderosa ferramenta de traba-
Iho social, pelo que faz, pelo que constitui, justifica e legitima. Ea consagra-
cdo do tom que se pode constatar em The linguistictTurn, coletdnea que
contém artigo classico do filésofo Richard Rorty, sobre aguele movimento.
O capftulo é interessante, porém, polémico nas conclusdes que favorece a
impressdo de uma grande revolucdo, que teria rompido com uma visao
puramente representacionista da linguagem, em troca de uma visao literal-
mente oposta, centrada no que a lingua faz. A reducio binéria da comple-
xidade do tema leva a esquecer que a linglistica estrutural é social por

A expressao cunhada por Richard Rorty, em meados dos anos de 1960, foi linguistic
turn, que se traduz no Brasil, normalmente, por virada lingtiistica.

Em termos dos trés grandes ramos da retdrica classica, o discurso faz coisas: acon-
selha ou desaconselha (deliberativo); acusa ou defende (judicidrio); louva ou infama
(epidictico). Estamos no plano das agdes, pois ndo podemos confundir “o dia estd
bonito” com “ele é um assassino”. A primeira afirmagao nao implica uma seqtiéncia
necessaria de agoes; a segunda é uma agao que leva a outras agoes.
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natureza, pois foi gerada no seio da sociologia de Durkheim, que no seu
seio se desenvolveu a proposta de andlise do discurso de Zellig Harris, que
os antropdlogos, a exemplo de Sapir e de Whorf, concentraram-se na
lingua como organizadora da mente e da cultura, a0 mesmo tempo em
que é organizada por essa mesma cultura. O préprio movimento gerativista,
que perdura h4 meio século, insiste no papel da lingua como organizadora
do pensamento e da cognicdo, ao mesmo tempo em que é delimitada e
definida por constantes cognitivas, de natureza genética.

Os capitulos dois e trés, escritos pelo organizador da obra, Lupicinio
IRiguez, recobrem-se e repetem-se parcialmente, no esforco em descre-
ver e avaliar algumas das correntes e disciplinas que se desenvolveram na
filosofia da linguagem e nas ciéncias sociais, a ilustrar pela teoria dos atos de
fala (com Austin e Searle), pela pragmatica (com Levinson e Sperber e
Wilson), pela etnometodologia (com Garfinkel e Coulon), pela andlise cri-
tica do discurso (com Fairclough e Kress) e pelas idéias de Foucault, espe-
cialmente as formuladas em Genealogia do saber e A ordem do discurso.
Dado o tratamento pouco explicito de algumas correntes, a exemplo da
etnometodologia e dos atos de fala, em que a versdo portuguesa inova
com termos estranhos a tradicdo da lingUistica brasileira, com traducdo ina-
dequada da terminologia de Garfinkel e Austin, varias passagens sao dificeis
de compreender. Entretanto, as idéias basicas do autor estdo coerentes
com a orientacdo do manual, ao apresentar-nos uma visao da lingua que
faz, quer por parte dos usuarios, quer dos analistas.

Nosso foco de atencdo vai para os quatro capitulos da segunda parte,
que oferecem sugestdes praticas de como analisar, cumprindo-se, por con-
seguinte, o requisito de manual: conjunto de principios e procedimentos a
serem testados e aplicados. Entretanto, o capftulo quarto, de Charles Antaki
e Félix Diaz, e o quinto, de Derek Edwards, sao muito breves e mesmo
superficiais, como ilustracio de modo de analisar textos. Apresentam, res-
pectivamente, uma visao panordmica da andlise da conversacao (marcada
pela linglistica do uso, de Sacks e Schegloff) e da psicologia discursiva. Cabe
ponderar que ambas as correntes sao quase indiferentes ao movimento da
virada linglistica e ndo tém impacto substantivo na obra, pois apenas ilus-
tram e comentam, em termos sumadrios, as dificuldades previsiveis na co-
municagdo dialogal sobre temas delicados ou constrangedores e
reconceituam alguns processos psicoldgicos relacionados a interacdo social.

Com isso, o objetivo de ilustrar o modo de trabalho proposto na pri-
meira parte da obra sé é fielmente contemplado no capitulo sexto, de
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Luisa Rojo, na apresentacdo e ilustracdo da andlise critica do discurso. Aqui,
apresentam-se os principios, os fundamentos e os procedimentos dessa
vertente de andlise, com um exemplo sobre o discurso do racismo na
Espanha, que oferece uma interpretacdo ousada, em que se ilustra e justi-
fica a abordagem da parte tedrica da obra. A autora esforca-se em conven-
cer-nos de que o discurso oficial do governo espanhol defende, consolida,
justifica e legitima as a¢bes juridicas e policiais perpetradas contra os imi-
grantes na Espanha. Também entremostra que o discurso da oposicao
desautoriza parte dessa legitimacdo e constrdi novas verdades em defesa
dos imigrantes. Por fim, a analista, ao propor as categorias analiticas de
justificacdo e legitimacao, tenta levar-nos, a nds, leitores, a concordar com
ela e, portanto, a suspender tanto a deliberacdo quanto o julgamento que
a leitura dos textos oficiais e da oposicao tenderia a criar em nds. O resul-
tado é interessante, porém, preocupante, ao repor, em cena, o principio
da autoridade, pois, por um artificio metodoldgico, situa o analista em po-
sicdo superior aos litigantes originais (governo e oposicao). Trata-se de um
positivismo do valor, embora o texto ndo exceda o primeiro item do plano
retérico, de persuadir, convencer pela elogiéncia e pelo uso dos recursos
da linguagem figurada.

Somos de opinido que cabe acolher e testar o modelo de andlise cri-
tica do discurso, mas cabe também reagir com cautela ao entusiasmo dos
analistas criticos. Sua proposta, certamente, contém idéias e ilustracdes in-
teressantes sobre como proceder na andlise constitutiva, em que a lingua
se apresenta como ferramenta, mas — no caso em pauta — a andlise critica
do discurso ndo convence ao tentar mostrar que a oposicdo, as organiza-
¢oes ndo-governamentais (ONGs), enfim, os diferentes grupos sociais afe-
tados pelo fendbmeno imigracdo na Espanha produzem distintas verdades.
Pois, no fundo, isso quer dizer que a vers3o oficial ndo tem tanto poder de
criar verdades e continua a formular representacdes do governo, que se
chocam com as representacdes da oposicdo e dos grupos minoritarios, a
comegar pelos imigrantes. De fato, no exemplo, apenas estamos no seio
do debate, coisa comum e desejavel no mundo democratico, dos diferen-
tes interesses, todos eles socialmente reais. Os interesses ndo sdo verda-
deiros nem falsos. Apenas os julgamos em funcdo de principios gerais (a
moralidade e a dignidade humana, por exemplo) ou de suas consequén-
cias praticas*. Terfamos que ser muito vagos na definicio da “verdade”, ou

4 Perelman (1993) aponta que o debate em termos de principios gerais € dominante

entre as forcas ditas progressistas.
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aceitar o ditame de cada ator sobre a verdade de seu interesse. Estamos
no plano da dialética, da teoria dos argumentos ou da nova retdrica. A
virada linglistica ndo seria, portanto, uma onda gigante, um tsunami a inva-
dir as praias da linguagem humana. Seria, no maximo, uma pequena marola,
que ndo faz a canoa da lingua virar e cujas origens sismicas sao bem antigas.
Semente e fruto da interacdo, a lingua indica, identifica, representa, sugere,
impde, segundo o poder de quem a produz e, nesse seu trabalho social,
recebe influéncias dos usos a que foi submetida e se acomoda, na mente
dos usudrios, com novas camadas de sentido, historicamente construidas.

Na linha desse Ultimo comentdrio, merece atengdo o capftulo final,
escrito por Mary Jane Spink e Vera Menegon, que parece ter entrado na
obra apds a sua concepcao (pois a introducio fala em seis capftulos e sequer
oferece uma sintese das idéias desse sétimo). O capitulo €, particularmente,
estranho ao modelo sugerido pela virada linglistica. Pois trata-se de uma
andlise classica do quadro microsocioldgico das representacdes sociais, que
tem Mary como excelente estudiosa, e no qual a andlise dos fragmentos de
texto se consome em paréfrases ou aproximacdes semanticas prévias, que
sintetizam e apreciam as passagens, cuidadosamente selecionadas, como
representativas do discurso dos riscos em trés areas da atividade humana.
llustra-se, portanto, uma tradigdo interpretativa das representacdes sociais,
que se filia a0 movimento criado por Serge Moscovici, em sua Representa-
¢do social da psicandlise, e que se consolidou na nossa area.

Apesar da relevancia da autora e de seus escritos para a drea das re-
presentacdes sociais, a contribuicdo especifica do capitulo de Spink, em
termos de procedimentos, é pequena. Com efeito, se tomarmos os tex-
tos-objeto que as autoras selecionam e formos diretamente para a inter-
pretagdo que é oferecida, veremos que, na maioria dos casos, as analistas
produzem uma retomada dos textos, uma espécie de sintese deles, ou
paréfrase redutora, a ser decodificada com base no conhecimento enciclo-
pédico que ambas detém. Levada as Ultimas conseqiiéncias, essa perspec-
tiva pde o sentido no texto, que o representa, dando forca a proposta de
andlise estruturalista de Umberto Eco, anunciada em Obra aberta e refina-
da progressivamente, conforme se vé& em Interpretagdo e
superinterpretacdo. Novamente, verifica-se uma volta, dessa vez ao mo-
delo estruturalista de tendéncia a valorizar a imanéncia do texto.

Nossa avaliagdo e interpretacao sobre o livro, como um todo, € que
presta servico ao fundamentar e ilustrar, por meio de diferentes pesquisa-
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dores®, alguns caminhos promissores que se abriram na vertente da virada
lingliistica. Lemos, em diferentes registros, que a lingua faz, é constitutiva
da realidade, tanto a dos produtores do discurso quanto a dos analistas.
Lemos, também, que a realidade circunstancial, por sua vez, confere a
lingua um conjunto de valores e representagdes que pesam como chumbo
cada vez que a utilizamos. Cabe registrar, portanto, que ndo se abandonou
o representacionismo, nem ha como abandona-lo. Ao contrario, dizemos,
formulou-se, de forma ainda vaga, uma proposta circular em que, de um
lado, construimos conhecimento, criamos objetos, influenciamos pessoas,
ao falarmos ou analisarmos as falas. Por outro lado, o contato com as falas,
mesmo na forma de fragmentos, pde-nos em contato com intertextos,
carregados de representacoes.

Nosso ponto é que, na obra, os pressupostos linglisticos e retdricos,
apresentados em linguagem em que nem sempre esta presente o rigor
conceitual, revelam-se pouco produtivos, e que uma leitura atenta, guiada
pela intuicio, dos fragmentos de texto oferecidos para andlise, leva aos
mesmos resultados da leitura, teoricamente, instrumentada. A primeira parte
deveria dar conta do estado-da-arte do que se vem produzindo, desde o
texto classico de Grice sobre Logic and conversation, com atencdo maior
para o que se apresenta na area a partir da década de 1970 sobre lingua-
gem nas ciéncias sociais: giro linglistico, inferéncia, pressuposicdo na andli-
se da conversacdo, atos de fala, pragmatica e psicologia discursiva. A
apreciacdo geral € que os capftulos sdo genéricos demais e pouco articula-
dos, de modo que se tornam pouco Uteis para quem ndo conhece as
teorias e metodologias discutidas e sem utilidade para quem esta familiari-
zado com as diferentes técnicas ali enumeradas. A falha mais grave da cole-
tanea, porém, decorre da falta de atitude critica. Tudo é apresentado como
operacional, Util e relevante, como se dependesse de cada situagdo a op-

s A maioria dos autores atua em universidades da Espanha. Teun A. van Dijk, que
escreve o prefacio e sintetiza de forma brilhante a passagem do giro lingtistico para
o que chama de giro discursivo, é da Universidade Pompeu Fabra, de Barcelona.
Tomas Ibanez Garcia é da Universidade Aberta da Catalunha. O organizador da
coletanea, que escreve os capitulos 2 e 3, atua na Universidade Auténoma de Bar-
celona. Luisa Martin Rojo, da andlise critica do discurso, é da Universidade Auténo-
ma de Madri. Por fim, Félix Diaz, da Universidade de Castela, escreve sobre andlise
da conversagdo com Charles Antaki, da Universidade de Loughborough, a que
também pertence Derek Edwards, da psicologia discursiva. Mary Jane Spink e Vera
Mincoff Menegon, da andlise da linguagem dos riscos, sdo da Pontificia Universidade
Catdlica de Sao Paulo (PUC-SP).
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¢do por uma alternativa de método. Ha autores que atribuiriam tal enten-
dimento ao positivismo comtiano. Entretanto, apds a leitura da obra, esta-
mos longe de concordar com essa premissa. Varias propostas se mostraram
vazias, ou ndo resistiram a critica e deixaram de ser utilizadas, a exemplo da
prépria formulagdo de Grice, em que o Unico elemento que continua valo-
rizado € a implicatura conversacional, embora dificil de ilustrar e conceituar.

O movimento do giro linglistico, contra a filosofia classica, esta longe
de ser consenso entre os estudiosos do discurso. Vdrias correntes inter-
pretativas continuam a produzir conhecimento relevante no quadro do
representacionismo. Um exemplo relevante pode ser colhido junto aos
institutos de filologia biblica e aos intérpretes dos textos religiosos e politi-
cos que se debatem, continuamente, com as dificuldades em produzir pa-
rafrase aceitavel de formulagdes consideradas complexas para o usuario
final dos textos. Ao negar validade ao modelo analitico que lida com repre-
sentacdes, a coletdnea ignora esse tépico, que sequer é comentado.

Portanto, estamos diante de um esfor¢o louvavel de produgdo coleti-
va, apesar de pagar pesado preco ao movimento produtivista. A orienta-
cdo de Teun van Dijk, excelente pesquisador na area interdisciplinar de
comunicagdo, midia e linguagem, faz-se presente na andlise critica do dis-
curso. O livro representa uma contribuicdo ao esfor¢o por produzir manu-
ais de andlise do discurso, fora da pressdo determinista da ideologia e da
analise do inconsciente, dada a multiplicidade de andlises que circulam no
meio académico, e concebe a lingua como objeto de andlise, no amplo,
complexo e mal-definido campo das ciéncias sociais.

Fica a sugestdo para que a Vozes, em nova edicdo, atente para a tradu-
¢do, que revela desconhecimento da tematica e da nomenclatura especificas
da drea, a exemplo de déixis, termo técnico j& consagrado na linglistica bra-
sileira desde os anos de 1970, que é apresentado como dixis. Ou ilocutério
e seus cognatos, que sdo traduzidos como ilocuciondrio ou ilocutivo. O texto
esta pontilhado de impropriedades gramaticais, de concordancia e regéncia,
que apontam falha na revisdo. Os glossarios ao final de cada capitulo apresen-
tam inadequagdes, ao ndo controlarem a definicdo dos termos técnicos. Por
exemplo, 1&-se (p. 48) de representacionismo: “doutrina filoséfica que postu-
la uma relagdo de correspondéncia entre o conhecimento e a realidade que
vai mais além da simples utilidade prética do conhecimento para operar so-
bre a realidade”. Entretanto, sabemos que o termo designa uma proprieda-
de das linguas naturais, codificada nas teorias do signo linglistico, desde, pelo
menos, Santo Agostinho. Trata-se da capacidade que a lingua tem, como
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sistema de significantes, de referir significados. Os atos de fala, cuja traducao
consolidada em portugués é pelo sufixo -6rio (locutério, ilocutério,
perlocutdrio), sdo traduzidos como -drio ou -ivo (locuciondrio, ilocuciondrio,
perlocuciondrio, locutivo, ilocutivo, perlocutivo), saéo marcados por concei-
tuagdo frouxa. Assim, locuciondrio € a “acao da fala que produz significado”.
Entretanto, todos os atos, mais do que significar, produzem significado, sob
pena de ndo serem linglisticos. O caso mais grave, para nds, consiste na
tradugdo das caracterfsticas basicas da etnometodologia. A primeira delas,
membership, em vez de filiagGo ou pertencimento, pertenca, é traduzida
por competéncia, criando atrito inevitdvel com o conceito gerativo de com-
peténcia, que se contrapde a langue da teoria estruturalista.
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